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Resumen

Se comentan en primer lugar los testimonios escritos y arqueologicos sobre la fundacién por
Teos de su colonia tracia de Abdera asi como de las continuadas relaciones entre ambas ciudades
hasta época imperial. Sin embargo, el grueso del trabajo se dedica al analisis pormenorizado de
dos inscripciones (Teos 261 McCabe, ca. 475 a.C.) y (Teos 262 McCabe, 480-450 a.C.), que
constituyen auténticos codigos legales en forma de imprecaciones publicas. En ellas se condenan
acciones delictivas contra los particulares o contra la comunidad, asi como actuaciones que pongan
en peligro la estabilidad econdmica, social y politica del territorio. Centramos nuestro interés en
los aspectos institucionales, politicos y juridicos, que afecten tanto al &mbito privado como al
publico, teniendo en cuenta que se dan en una comunidad cuyo ambito geografico superaba el de
la propia polis y que incluia a individuos de procedencias diversas.

En la segunda de las inscripciones se observan notables coincidencias en el ambito politico,
juridico y religioso entre Teos y Abdera, dos ciudades en ese momento independientes y autono-
mas. Es notable especialmente la legislacion conjunta en materia penal. Todo ello induce a pensar
en una sympoliteia bilateral entre ambas.

Palabras clave: importacion; exportacion; venenos; piratas; salteadores; aisymnétes; sympoliteia;
juramento civico; ley y escritura.

Abstract. 4 case of political, religious and juridical parallelism between the metropolis and a
colony: Teos and Abdera

We start by a commentary on the written and archeological testimonies about the Teos’s foun-
dation of Abdera and about the continual relations between both cities till the Imperial Age. The
main line of work, however, is devoted to the detailed analysis of the two inscriptions (Teos 261
McCabe, ca. 475 B.c.) and (Teos 262 McCabe, 480-450 B.C.). They are legal codes in the form of
public imprecations. Criminal actions against individuals or against the community are condem-
ned, as so are the actions threatening the economical, social or political stability of the terrritory.
We are mainly concerned by the institutional, social, political and juridical aspects affecting both

*  Trabajo realizado en el marco del Grupo de Investigacion 2009 SGR 1030 «Institucions i mites
a la Grecia antiga: estudi diacronic a partir de les fonts gregues» (AGAUR). La autora quiere
hacer constar su agradecimiento al Dr. Miguel Gardefies Santiago, profesor titular de Derecho
Internacional Privado de la Universidad Autonoma de Barcelona, por sus multiples sugerencias y
observaciones en los aspectos institucionales, especialmente juridicos, que han sido decisivos para
precisar aspectos concretos en la interpretacion de las inscripciones analizadas.
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the private and public scopes, looking on the fact that they touch a community whose geographical
limits outsized those of the pdlis itself and included individuals of several origins.

We notice, in the second inscription, outstanding political, juridical and religious coinci-
dences between Teos and Abdera, two independent and autonomous cities in this moment. It is
specially remarkable the joint legislation on criminal law. All this leads us to think on a bilateral
sympoliteia between them.

Keywords: importation; exportation; poisons; pirates; robbers; aisymnétes; sympoliteia; civic
oath; law and writing.

1. Las relaciones entre las metropolis responsables de su fundacion y sus respectivas
colonias no siguen en el mundo griego un modelo homogéneo, sino que se observa
una gran variabilidad, explicable sin duda por las diversas circunstancias que con-
currian dentro de ese fendmeno migratorio que se conoce como colonizacion griega.
En principio, las colonias constituian entidades autonomas, sin dependencia politica
de sus metropolis, aunque solian conservar en mayor o menor grado su impronta
cultural, institucional y lingiiistica. Las tradiciones heredadas de sus metrdpolis, sin
embargo, debian adaptarse al nuevo medio y a las situaciones materiales y de convi-
vencia con las poblaciones indigenas de los distintos entornos en los que los griegos
se asentaban. En la conservacion de unas relaciones mas o menos estrechas con
sus metropolis podian influir factores diversos derivados de los avatares historicos
tanto de las respectivas metropolis como de sus colonias. Hay casos en los que los
lazos entre las colonias y sus antiguas metropolis, e incluso las relaciones con otros
establecimientos griegos de la zona, se van debilitando y acaban con suspicacias y
enfrentamientos mutuos en los que las colonias buscan alianzas con comunidades
indigenas de los diferentes territorios en los que estan establecidas!.

En el caso que vamos a presentar, el de Teos y su colonia tracia Abdera, los
lazos entre metropolis y colonia fueron muy estrechos y se mantuvieron, con alti-
bajos, durante toda la larga historia de la colonia hasta época helenistica y romana,
a juzgar por el testimonio de las fuentes escritas, tanto literarias como epigraficas;
fuentes que se han visto avaladas por descubrimientos epigraficos y arqueologicos
recientes?.

1. Ejemplos significativos en las colonias griegas del sur de Italia y Sicilia son analizados en COSTANZI
(2009).

2. Remitimos a un detallado articulo de GRAHAM (1992), en el que se hace un analisis practicamente
exhaustivo de los testimonios escritos y de las novedades mas relevantes de la reciente arqueologia
en la zona de Abdera, y que han venido a confirmar globalmente la veracidad de las fuentes escri-
tas. El autor recalca de manera especial la extraordinaria aportacion que ha supuesto, no sélo para
las relaciones de Teos con su colonia Abdera, sino para la historia colonial griega en general, la
segunda de las dos inscripciones que seran aqui objeto de comentario. Ilustrativo respecto a la larga
y estrecha relacion entre Teos y Abdera es también un articulo de CHRYSSANTHAKI (2001/2), en
el que la estudiosa resigue la larga historia de Abdera hasta época imperial, comentando conjun-
tamente los testimonios escritos y los arqueoldgicos, y de manera especial el de la numismatica;
pone de relieve asimismo que las excavaciones recientes apoyan la existencia de una nueva ciudad
de Abdera, mas grande y mejor urbanizada hacia mediados del siglo 1v a.C. en tiempos de Filipo
II de Macedonia, con el que Abdera estableceria una larga alianza, pero sin pasar a depender de
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1.1. Recordemos los testimonios escritos mas conocidos respecto al establecimiento
de colonos griegos en Abdera:

Doxaing pév vov mépt g €v Tovin obtog £oye. mapoamincio 8¢ Tovtoict kai Tt
gnoincov: émeite yap cemv eike yOPATL TO TETX0C Apmaryos, E6PAvTeg ThvTES T
mhola ofyovto mAéovteg mt Thg Opnikng kol Evtadfa Ekticay ToOA APonpa, TV
npotepog tovtv Khalopéviog Tymotog Kticog ovk amdvnto, aAL’ 110 Opnikov
£€ehaobeig Tynag vov vmo Tniov tdv &v ABdnpotot dg fipog Exet (Hdt. 1.167.4
-168)

«Asi fueron las cosas en lo que se refiere a Focea de Jonia. De manera semejante a
estos (a los de Focea) actuaron los habitantes de Teos. Efectivamente, una vez que
Harpago se apoder6 de sus murallas construyendo un terraplén, embarcando todos
en sus naves, pusieron rumbo a Tracia y fundaron alli la ciudad de Abdera, la cual
habia sido fundada antes por un clazomenio llamado Timesio; pero ¢l no la disfruto,
ya que fue expulsado por los tracios. En la actualidad Timesio es honrado como
héroe por los teyos establecidos en Abdera.»

Obtot pév vov Tovev podvot Ty dovhocvvny oVK avexduevol EEEMmoV Tag
natpidog (Hdt. 1. 169.1)

«Esos (los habitantes de Focea y los de Teos) fueron los unicos jonios que, por no
soportar la esclavitud, abandonaron sus patrias.»

De las noticias de Herodoto se deduce que después del asedio y conquista de la
ciudad por Harpago, general griego lugarteniente de Ciro, ca. 545, los habitantes de
Teos, como antes habian hecho los de Focea, abandonaron sus respectivas patrias
para huir del yugo persa, y buscaron otras tierras donde establecerse: navegando
hacia el remoto Occidente los foceos y hacia la mas cercana costa de Tracia los
de Teos, donde habrian ocupado el territorio de una colonia previamente fundada
por otra ciudad jonia, Clazomenas, ca. 654 a.C. Los clazomenios se habrian
visto forzados a abandonarla por enfrentamientos con la poblacion local, pero
verosimilmente eso no ocurriria tan pronto como a primera vista parece deducirse
de la afirmacion herodotea de que Timesio «no disfruté de ella». La afirmacion
siguiente respecto a la continuidad hasta época de Herddoto del culto a Timesio
como héroe fundador abogaria a favor de una presencia clazomenia suficientemente
duradera como para permitir que ese culto se arraigara y estuviese vivo a la llegada,
mas de un siglo después, de los emigrantes de Teos. Decisivo es en este sentido el
testimonio de la arqueologia’.

Macedonia, sino que sigue acufiando su moneda local, con una iconografia afin a la de Teos. La
arqueologia muestra que Abdera es habitada hasta época imperial, cuando, tras haber sido destruida
por una gran inundacidn, ya no se reconstruye.

3. Efectivamente, descubrimientos arqueologicos recientes avalan la presencia griega en la zona antes
de la llegada de los de Teos (GRAHAM, 1992: 46-48); con mas detalle arqueoldgico y referencias a
la bibliografia especifica, CHRYSSANTHAKI (2001: 386-388). Antes de esa presencia griega habria
habido presencia fenicia, como indica el origen de su nombre. De la presencia fenicia en la cercana
isla de Tasos, Herddoto da testimonio (Hdt. II, 44.3-4; VI 47.1-2).
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1.2. Estrabon, geografo e historiador griego tardio (64/63 a.C.-19/24 d.C.) oriundo
de Amasia en el Ponto, nos ha transmitido un testimonio que aflade mas datos al
relato de Herodoto: parte de la poblacion de Teos huida a Abdera, habria regresado
después a su patria:

EVOEVS’ €otiv Avakpémv 6 pehomotdc, £¢° o Trot, TV TOAY MmdvTee, ic APdnpa
andrnooy, Opakiav TOAY, 00 pépoviec THY TV Ilepodv BRPLY, &g ob Kai TodT
gipntar APdnpa, ko Tniov arnowkio. Ty & EnaviABov tveg adT®dV YpOvVED
Yotepov: (Str. XIV.1.30 C 644)

«De alli (de Teos) es Anacreonte?, el poeta mélico, en tiempo del cual (¢p’ od) los
teyos abandonaron su ciudad y fundaron una colonia en Abdera, ciudad de Tracia,
porque no soportaban la desmesura de los persas, por eso se dice en sus versos
“Abdera, hermosa colonia de Teos™?. Pero algunos de ellos regresaron a Teos mas
tarde.»

A pesar de la distancia cronoldgica que separa a Estrabon de los hechos
narrados, la noticia por ¢l conservada de que parte de los teyos establecidos en
Abdera habrian regresado posteriormente a su patria, resulta coherente con un
pasaje del Pedn II de Pindaro, dedicado precisamente a los abderitas®, pasaje que
comentaremos a continuacion.

1.3. Un pasaje de este Pean (Fr. 52b Sn.M., 28-30) ofrece un testimonio muy
valioso y que efectivamente da valor a la tradicion conservada en Estrabon. La
interpretacion de ese pasaje y los comentarios al respecto de Radt en su cuidada
edicion’ han merecido con razon el elogio de filologos e historiadores, de manera
especial después del hallazgo de la segunda de las inscripciones que analizaremos
mas adelante. El pasaje es el siguiente:

vedmoALg el pHatpog 28
0¢ patep Epag Etekov Eumay

mohepiot Tupl Thoyel.

ooV 30

«Soy una ciudad joven (veémoAig eiin); pero di la vida (étexov) a la madre de mi
madre (potpog 8¢ patep’) que habia sido golpeada por el fuego enemigo.»

4. Lavida de Anacreonte de Teos debio transcurrir entre 572-485 a.C., por lo que pudo perfectamente
ser testigo y participe de la huida a Tracia de los habitantes de Teos ca. 545. De hecho, en alguno
de los fragmentos conservados de su obra parece haber referencias a ese momento de la historia de
Teos, como en el 391, que recogeria una alusion a la toma de la muralla por Harpago (cf. Hdt. 168)
y otros como 382, 393, 419 que harian referencia a Abdera, ademas del 505 a.

5. Cf. PAGE (1962: 234, 505, a).

6. Otras alusiones a la colonizacién de Abdera por los de Teos se dan también en otro pasaje (59-79)
del mismo Pean; de ellas se deduce que también ellos, como sus predecesores clazomenios, habian
sufrido al principio la hostilidad de los tracios, pero que finalmente se habian impuesto. Sobre la
historia de esa colonizacion, atinados comentarios en GRAHAM (1992: 48-53) y CHRYSSANTHAKI
(2001: 389-390).

7. RaDT (1958: 13-82).
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La interpretacion de las alusiones historicas del pasaje no es inmediata, dado
su caracter poético, pero en general se ha venido admitiendo que hace referencia a
la temprana historia de la colonia griega de Abdera y a una posible participacion
de esta ultima en la ‘refundacion’ de su metropolis, Teos. En este sentido, ya en
1958 el editor del poema demostraba de manera convincente® que «mi madre»
era una alusion a Abdera y la «madre de mi madre», a Teos, lo que constituiria un
testimonio a favor de una participacion de Abdera en el ‘renacer’ de su antigua
metropolis. La duda seria el momento en que tal ‘refundacion’ habria tenido lugar.
Las posibilidades que se han barajado son dos: o bien después de la conquista de
Harpago que motivo el abandono de la ciudad de Teos en ca. 545, o después del
final de la revuelta jonia ca. 493. Hay argumentos a favor de ambas propuestas,
pero ninguno definitivo. Lo que si parece claro es que la repoblacion de Teos no
debid de ser muy posterior a su abandono, ya que en 494 Teos volvia a ser una
ciudad con suficiente peso como para participar con 17 naves en la batalla de
Lade®. Graham, que se habia decantado al principio!? por la fecha més reciente
de esa ‘refundacién’, matiza posteriormente!! su postura y concluye que no hay
testimonios suficientes para elegir entre una u otra, y que lo Unico que parece
seguro es, por una parte, que el envio de abderitas a Teos debe situarse en la
temprana historia de la colonia tracia, y por otra, la existencia de estrechas y buenas
relaciones entre Abdera y la nueva Teos ‘refundada’, como prueban las tempranas
y fuertes semejanzas entre las monedas de ambas ciudades, lo que hace pensar en
una probable acufacion conjunta no mucho después de la evacuacion de Teos tras
la conquista de Harpago. La segunda de las dos inscripciones que analizaremos a
continuacion aporta un testimonio inequivoco de que en la primera mitad del siglo
v a.C. las dos ciudades compartian legislacion y procedimientos en ambitos tan
importantes como el penal.

2. Pasemos ya al comentario de ambas inscripciones. El caracter fragmentario de
algunas partes dificulta la exacta interpretacion de algunos pasajes, pero aun asi nos
ofrecen una informacion preciosa sobre aspectos de gran interés para la historia e
instituciones de una y otra ciudad, asi como de sus mutuas relaciones. Se observan
en la segunda llamativas coincidencias entre ambas ciudades en el plano institucio-
nal, juridico y religioso, lo que inclina a pensar en un caso de sympoliteia'?, ya que
comparten elementos fundamentales de su jurisdiccion sin dejar de ser ciudades
independientes. Ambas ciudades parecen haber formado parte de una misma enti-
dad politica, de un gobierno unificado, aun tratandose de ciudades autéonomas. Las
dos inscripciones presentan también grandes coincidencias en aspectos formales y
de lengua. Incluyen ambas prescripciones legales, que afectan, en la primera sélo a

8. RADT (1958: 22s.). Efectivamente, para el coro de jovenes que cantaba esta parte del Pean, Abdera
era su madre y Teos la madre de su madre.
9. Asi lo atestigua Hdt. 6.8.1.
10. GraHAM (19832, ‘Addenda and Corrigenda’: p. XXXI, n. 34).
11. GRAHAM (1991: 176-177); GRAHAM (1992: 53).
12. Asi lo sugieren GRAHAM (1992: 55-59, 68-73) y GORMAN (2002: 189). Un reciente analisis de los
elementos constitutivos y las diversas formas institucionales de sympoliteia, en PAscUAL (2007).
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Teos y su territorio, pero en la segunda, a Teos, al territorio de Teos y también a
Abdera.

En esos codigos legales, que toman la forma de imprecaciones publicas'?,
parece reflejarse el temor a amenazas exteriores contra su poblacién y a una posible
inestabilidad politica y social interna.

2.1. De la primera de las inscripciones (Teos 261, ca. 475 a.C.) el soporte origi-
nal se ha perdido y nos es solo conocida por copias en no muy buen estado que
remontan al siglo xviil y que recogen el texto incompleto de dos caras (A y B) de
la inscripcion'4.

A

«El que preparare drogas destructivas'® contra los ciudadanos de Teos, sea contra
la comunidad en su conjunto (10 &uvov), sea contra un particular (ididtnt), perezca
tanto €1 como su descendencia».

doTig eappoKa SnAnT-

pta ool €mi Tniotot-

v 10 &uvov 7] €n” b, K-

&vov amdrlvoBat kol o-

VTOV Ko YEVOG TO KEVO 5

13. Sobre la funcién legal de las imprecaciones publicas arai (dpai), reciente revision en RUBISTEIN
(2007).

14. Para una mayor facilidad de seguimiento fraccionaremos el texto de acuerdo con las distintas
clausulas que incluye. Daremos primero la traduccion seguida en cada caso del texto griego de
referencia. La traduccion y los comentarios filologicos son una revision y puesta al dia de SANTIAGO
(1990-1991) y SANTIAGO (1994).

15. El término @appaxov (phdrmakon) es en principio neutro y se aplica, ya desde Homero, tanto
a drogas curativas como maléficas. A menudo va acompanado de un epiteto que explicita su
caracter. Aqui, SnAnmpia, derivado de dnAntmp «destructor», no deja lugar a dudas de su carac-
ter pernicioso. No hay consenso respecto al significado concreto de esas «drogas destructivasy,
e incluso se ha supuesto que podrian aludir a practicas de magia negra. Sin embargo, es muy
verosimil que se trate realmente de pociones o drogas venenosas que pueden afectar al conjunto
de la poblacion o a individuos concretos. El envenenamiento de las aguas o la utilizacion de
pesticidas o productos similares no era una practica inhabitual en el mundo antiguo, incluido el
griego, con motivo de guerras o enfrentamientos. Ilustrativo al respecto es el reciente libro de
MAYOR (2009), que recoge ejemplos de diversas procedencias y cronologias. En Grecia, el caso
mas antiguo (ca. 590) del que se tiene referencia es el de Cirra, ciudad de la Focide, contra la
que se enfrento el grupo de ciudades que formaban la Primera Anfictonia Délfica, acusandoles
de anexionarse beneficios de las tierras sagradas de Apolo y maltratar y robar a los peregrinos a
Delfos; los confederados, después de lanzar contra ellos en nombre de Apolo terribles impreca-
ciones, les declararon la guerra, en la que consiguieron la victoria gracias a haber vertido en las
conducciones de agua potable heléboro, una droga que produce fuertes diarreas. El episodio es
ampliamente comentado en MAYOR (2009: 100-108). Es también significativo de que este tipo
de practicas se consideraban habituales el que Tucidides, al comienzo de su relato de la terrible
epidemia que asol6 a Atenas en el segundo afio de la Guerra del Peloponeso, recuerde el rumor
que se extendio por la ciudad de que la causa habrian sido drogas (pappaxa) lanzadas por los
peloponesios dentro de sus pozos. En cuanto a la utilizacién de venenos contra adversarios
politicos o similares, los ejemplos podrian multiplicarse.
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«EI que impidiere importar trigo'® (6itov) en el territorio de Teos (&g yiiv TV
Tninv), con cualquier recurso o artimaifia, tanto por mar como por tierra, o bien una
vez importado lo reexportare, perezca tanto ¢l como su descendenciay.

doTic &¢ yijv v Tniny K-

®lvot oltov £6dyechat

ey { unyavi  kat-

o Odhacoav 1 Kot fimelpo-

v ] éoaybévta avwbeoin, 10
amdAebot Kol odT-

OV kol Y€vog TO KEVO.

B
[Falta el comienzo de esta cara y toda la primera parte es muy fragmentaria]

«[...] quien llevare a cabo confiscaciones (§[m&Juvdr)!? entre los ciudadanos de
Teos, o llegare a ser aisymnétes (aico[pu]vimt)'® ([.4..]nv), o se sublevase contra el
orden establecido (§maviotoito)!'?, o se apropiare de la propiedad ajena? (id1[o..]),
perezca tanto ¢l como su descendenciay.

[—]omovoo[—]

&vot &v adTdL [—]

dotic Tniov g[mEuvin

i aiov[plviyene [4.. It
énaviotaito 1 id1[o..] 5
[..5..] amérlvcbor kol

oOTOV Kol Yévog TO Kelv

0

Asegurarse la importacion de trigo era una de las prioridades de gran parte de las ciudades griegas,
pero mucho mas en el caso de una ciudad costera como Teos que, sin duda, dependia totalmente
del trigo que le llegaba «por tierra» de las poblaciones indigenas del interior, y «por mar» de las
regiones riberefias del mar Negro, quiza desde la colonia de Fanagoria, fundada por los de Teos en
el estrecho de Crimea.

Adoptamos la lectura, asi como la interpretacion de esta forma como subjuntivo de ém&uvom «pasar
a la comunidad, confiscar», propuestas por MERKELBACH (1982: 213).

Entendido asimismo como verbo por MERKELBACH. El verbo aicu<p>vritem aparece en una inscrip-
cion de Olbia de fecha dudosa. Aristoteles define la aisymnetia como una aipeti Tvpavvig (Pol.
1285 a.31, 1285 b.26), una tirania electiva, y equipara el aisymnétes con el tirano (Pol. 1286 b.38).
Designaba en Jonia a un magistrado que asumia el poder absoluto, generalmente en circunstancias
de especial inestabilidad politica.

La tinica mencion de este verbo en epigrafia. Del sustantivo correspondiente énaviotaocts, aparte
de la mencion, en acusativo en este caso, a.11 de la segunda de las inscripciones examinadas aqui,
s6lo vuelve a aparecer en una inscripcion posterior procedente de Abdera (1. Aeg. Thrace 2 Abdera,
in. 111 a.C.) en la que se indica el premio que recibira quien denuncie una conspiracion de este tipo:
[0 & énavactactv] émPovievopéy[nv] éml ABSnpa kozgimnt kai avijt aAnd[ng ov]oa, 6 pév
€he[00epoc] Myetar Tapd TG TOrems ThAavtov, [0 8¢ dodhog(?) — —] «El que aporte detalles
de una sublevacion que se esté tramando contra Abdera y con evidencias de que es cierta, si es un
hombre libre, recibira de la ciudad un talento, [y si es un esclavo...]».
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A pesar del mal estado del texto, lo que queda permite intuir la condena de
intentos de apoderamiento por distintos medios de la propiedad privada. En el
terreno estrictamente politico se condena®® la instauracion de un poder unipersonal,
una aisymnetia, mediante un levantamiento contra el poder establecido, que
parece haber sido una aristocracia moderada representada por los timotiikhoi «los
honorablesy.

Si, con todo, resultase inevitable el advenimiento de una aisymnetia, se fijan,
como veremos a continuacion, una serie de medidas para evitar un abuso, o mal
uso, del poder por parte del eventual esimneta = aisymnétes.

«Aquel que si fuera en el futuro aisymnétes (aicopv®<v>) en Teos o en el territo-
rio de Teos?! , [...] traicionase deliberadamente (£i8]oc) a la ciudad y al territorio
de Teos, o a los hombres que estan en la isla o en el mar mas alla, o en el fuerte de
Apea, o en cualquier otro lugar, o bien organizase asaltos (k1§ |AAedot), o acogiere
a salteadores, o se dedicase a la pirateria (AniCotto), o acogiese a piratas, sabiendo
(eidd3) que obtenian su botin (pépovtacg) de la tierra o del mar de Teos, o conspir-
ase contra?? la comunidad (td &uvd) de Teos?® deliberadamente (£i8@g), sea contra
griegos sea contra barbaros (f n[poc] "EAnvag fj mpog PapPipovg), perezca tanto
¢l como su descendenciay.

dotig 0 Aowmd aicvp- vdy<v> v Témt 1j yft it Tn-

in [4..Jocav «[.]oa[..]t- 10
ével [.3-4.]Japov va[— &id]-

a¢ mpodo[in ...] m[v] mo6-

Aw xai yiv] v Tni-

v 1j 10[c] Gvdpog [ &v v]-

20. Conclusion a la que se ha llegado por el testimonio inequivoco de la segunda de las inscripciones
(a, 22-24). Previamente, la inseguridad de la interpretacion de este pasaje, dado su caracter frag-
mentario, habia llevado a pensar que se incluia aqui precisamente lo contrario, una condena contra
quien atentase contra la aisymnetia.

21. Las frases equivalentes €v Téwt fj yijt tijt Tninu y m[v] @OA[w kai yfv] mv Tniwv, hacen referencia
a los habitantes de Teos en su conjunto, distinguiendo entre los que residen en la propia ciudad y
los que viven en el territorio circundante. La ciudad de Teos, designada en la primera frase con
el nombre propio (Téwcg) y en la segunda con el genérico (mOA[wv), estaba situada en la costa, en
un promontorio de una pequefia peninsula que se proyectaba hacia el mar, y en ella residirian los
organos politicos y administrativos, mientras que en el territorio que se adentraba hacia el interior
de Anatolia vivirian campesinos y artesanos. Esta poblacion estaria sin duda mas en contacto con
la indigena, parte de la cual podria incluso estar establecida en el territorio de la colonia, cf. n. 23.

22. Para el sentido de hostilidad de la preposicion mepi cf. entre otros, Hdt. 1.210.3: foviedewv mepi
€0 «conspirar contra ti».

23. En la que parecen convivir griegos y no griegos, como se indica a continuacion.

24. Esta es la primera mencion en la epigrafia griega del término BépPapoc. Solo a partir del siglo 1v
a.C. y hasta época imperial es habitual su presencia en la epigrafia. Después del de Teos, los dos
ejemplos mas antiguos proceden, uno de Eritras, fechable a comienzos del siglo 1v a.C. (Erythrai
6, 390-386, SEG 26.1282), que aparece en un decreto de Atenas a esta ciudad jonia, y el otro, un
poco posterior, de la propia Atenas (/G 11 43, 378/7). Este ejemplo de Teos muestra claramente que
el término bdrbaro no tiene aqui sentido peyorativo, sino simplemente el de «no griego». Pasaje
comentado, entre otros, en un analisis de la evolucion historica y conceptual de la polaridad griego/
barbaro, en SANTIAGO (1998: 41-42).
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nowt 7 a[Adcont | To 15
peté[nert’ 1 o] év

Amo[ilnt mepuwd[Aov 1 10]

Aod mpodo[in 1 ki&a]-

Aevot 1 kiEahAag vmo-

déxorro 1 AniCorto 1 A- 20
NGTOG VTOSEYOLTO €l

dag ek yfig tiig Tning 1 [6]-

oAéy(oo)ng eépovtag 1 [T K]-

akov Borevor mept T[ni]-

@v 10 &VVO €idmg 1 T[poc] 25
“EAAnvag 1| mpog PapPapo-

Vg andiilvcOor kol av-

OV Kol YEvog TO KEVO

En esta larga lista estarian recogidas como punibles aquellas actuaciones mas
temidas, en caso de que llegase a instaurarse un gobierno unipersonal. Por las difi-
cultades de lectura de las primeras lineas se nos ocultan algunas. Las conservadas
apuntan todas a un intento de evitar cualquier actuacion desleal y abusiva por parte
del eventual esimneta contra el conjunto de personas que conformaban la comu-
nidad de Teos, especificando sus distintos lugares de residencia: los habitantes de
la ciudad, los que vivian en los campos del interior, y también otros que parecen
cumplir funciones de vigilancia en el mar. La condena de esas actuaciones punibles
se concreta fundamentalmene en dos campos: 1) el de cualquier atentado contra
la seguridad de personas y bienes en todo el territorio controlado por Teos, y 2) el
de actuaciones politicas que pongan en peligro la convivencia entre los diferentes
grupos de poblacion que convivian en su territorio, fuesen estos de origen griego
0 no griego.

«Aquellos que ejerciendo una magistratura (tipoy£ovteg) no pronunciasen la impre-
cacion para que tenga fuerza de ley (Avvéuer)>, ante la comunidad reunida, en las
Antesterias, en las Heracleas y en las Dieas (AvOeotnpiotow kai Hpaxiéowow kol
Aioiov)?0, sean ellos victimas de la imprecaciony.

oftveg Toyéovreg
v énopnv?’ | mtomoea- 30

25. Aunque por tradicion el editor siga manteniendo la mayuscula inicial, ya que se consideraba que
el término aludia a una divinidad, con el descubrimiento de la segunda inscripcion, donde aparece
en el mismo contexto la expresion reforzada: €xt pvijunt kai duvapet «para recordar su vigencia
legal», es esperable que el término dvvapel tenga aqui el mismo valor de «fuerza legal» que le
confiere su proclamacion publica por parte de los magistrados competentes.

26. Verosimilmente las tres festividades politico-religiosas mas importantes del afio. La primera estaba
dedicada a Dioniso, cuyo culto parece haber sido el mas importante tanto de Teos como de Abdera,
cf. CHRYSSANTHAKI (2001: 392-393). La segunda dedicada a Heracles y la tercera, a Zeus.

27. El término apd (ard, ver arai), jonio apm, se refiere en sing. a las plegarias a los dioses, mientras
que en pl. adopta, ya desde Homero, el significado de «imprecaciones, maldiciones». El compuesto
£mapd (epara), jon. émapny, tiene siempre el sentido negativo de «maldicion solemne, imprecaciony.
La de esta inscripcion es la primera mencion conservada en la epigrafia.
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v éml Avvapet kaOnpév-

0 T@Y®VOg Avbeotmpio-

wow Kkoi Hpaxdéotoy

kol Aloowy év tmopi)-

1 €yecOou. 35

«El que derribare las estelas en las que la imprecacion esta escrita, o picare las
letras (powvikiio)?8, o las hiciere ilegibles, perezca tanto ¢l como su descendencia.

0g v TaoTA- 35
ag &v o Nmapy yéyp-

omton i kKathEer §j potv-

e EKKOYE[L | )| dpavé-

0G TOMGEL KEVOV UTOA-

Moot kol avTOV Kol y- 40
£vog [10 Kévo.]

Esta clausula y la anterior resultan complementarias: ambas van dirigidas a ase-

gurar, mediante su proclamacion publica primero y su exposicion escrita después en
lugar publico bien conocido y en perfecto estado de conservacion, el conocimiento
de los preceptos que incluyen y su caracter de normativa legal del mas alto nivel,
asi como el hecho de recordar su vigencia en tanto no sea modificado o sustituido
este por otro codigo.

2.1.1. Pasemos ahora a comentar los aspectos que, directa o indirectamente, apun-
ten a alguna cuestion relevante desde el punto de vista juridico. Como ha podido
constatarse, se trata de un auténtico catalogo de delitos que pueden poner en peligro
la propia supervivencia de la comunidad.

A) El supuesto que protege la importacion y prohibe la reexportacion de cereales es

28.

castigado con la misma dureza que las acciones para dafiar dolosamente la salud
publica o privada. Se concretan ademas particularmente las dos posibles vias de
entrada del trigo: la maritima y la terrestre. Es este un testimonio indirecto de
que Teos dependia para su aprovisionamiento tanto de las regiones indigenas
del interior como del que le llegase por via maritima, verosimilmente proce-
dente de las regiones riberefias del norte del mar Negro, el Ponto Euxino para
los griegos, region que constituyd uno de los primeros «graneros» de Grecia. Si
mas no, tenemos aqui un temprano y directo testimonio de intervencion legal
del trafico de mercancias estratégicas con el exterior: se trata de impedir que
otras ciudades, griegas o no, puedan comprar trigo importado por Teos y de
dejar fuera de la ley a cualquiera que perturbe las posibles importaciones por
Teos de este producto de primera necesidad.

Forma usada desde antiguo en Grecia como sinénimo de ypappoto «letrasy. El nombre de
powikna, segun un pasaje de Herodoto (Hdt. 5.58), seria debido a que la escritura en Grecia hab-
ria sido una aportacion fenicia llevada a cabo por Cadmo. El aserto herodoteo en su literalidad es
puesto en entredicho actualmente; simplemente se acepta que el alfabeto griego fue una adaptacion
del alfabeto fenicio que habria tenido lugar a finales del II milenio o comienzos del I milenio a.C.
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B) Aparece aqui en primer lugar una condena contra cualquier intento de instaurar
una esimnetia, un poder unipersonal, particularizando el caso del levantamiento
contra el régimen establecido. Si, con todo, se produjese el advenimiento de una
tirania, es curioso que no se fijan represalias contra el eventual tirano, sino que
se exponen una serie de normas sobre su actuacion: respeto y proteccion a los
intereses generales de la comunidad y de los particulares, evitando actuaciones
que atenten contra la paz civil y que favorezcan la inseguridad en la conviven-
cia y libre circulacion de personas y bienes. Parece, por tanto, deducirse de
este fragmento la legalizacion implicita de una eventual esimnetia triunfante,
siempre y cuando respete unas normas civiles basicas en su actuacion.

Se especifica ademas que estas medidas de proteccion que deberia garantizar
una eventual esimnetia alcanzaban por igual «a Teos», «al territorio de Teos», «a
los hombres de la isla», «a los del mary, y «a los del fuerte de Apea», especifi-
caciones que precisan el ambito geografico que abarca la proteccion garantizada
por esta cldusula, que explicitamente se extendia a los habitantes todos de Teos,
tanto los del recinto urbano, como los del campo u otros lugares. La clausula final
prohibe cualquier actuacion politica que dificulte las relaciones fluidas tanto con
la poblacion griega que resida dentro del territorio controlado por Teos, como
con la poblacion no griega de ese terrritorio.

Termina el documento estableciendo los procedimientos y su calendario para
asegurar que esta normativa sea permanentemente de conocimiento publico y por
lo tanto mantenga su fuerza legal: proclamacion publica y solemne tres veces al
afio por parte de los magistrados, con motivo de las festividades mas importantes.
Finalmente, como es habitual en las inscripciones griegas que recogen decisiones
legales, se condena cualquier atentado contra la integridad material de los textos,
total, parcial o cualitativa®.

2.2. Pasemos al examen de la otra inscripcion mencionada, hallada en 1976 en
un pueblecito turco cercano a la sede de la antigua ciudad de Teos, y cuya editio
princeps se debe al profesor aleman Peter Herrmann3? (Teos 262, 480-450 a.C.).
Se trata de una estela de marmol inscrita en sus cuatro caras:

a

«[...] cometiendo, que ese tal perezca tanto él como su descendencia».

[....10....]AE[.4.] 1
[.4..]OZIHN mowope[v]-

0¢, Todtoy amdAlv[cb]-

ol Kol o0tov koi Yé[v]-

oG 10 [K]évo

29. Frecuentemente se precisa también el lugar en el que la estela debe ser colocada, un lugar publico
bien conocido (agora, templo) de la parte alta de la ciudad donde estaban los edificios oficiales,
para asegurar el conocimiento de su contenido por parte de toda la poblacion.

30. En un magistral articulo (HERRMANN, 1981).
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El comienzo de la inscripcion en esta primera cara, en el que se mencionaria
el delito condenado, esta degradado y las pocas letras identificables no permiten
averiguar cudl haya sido la accion punible llevada a cabo; sin embargo, es perfec-
tamente legible el enunciado del castigo, cuya formulacion coincide, con pequefios
cambios formales, con la forma que adoptaba en la inscripcion anterior.

«Cualquiera que ejerciendo funciones de magistrado (8¢ v tyuv &gov) dentro de
la comunidad conjunta de Teos ([.JYN®ETOIZIN .HLI.IN)?! tratase de engafiar al
que esta a su lado??, ese tal perezca tanto él como su descendencia.»

8¢ Gv Tiun- 5
v &oy [.JYNOETOIXIN

HLLIN top mnoi-

[o]v doA[®]ton tOdTOV G-

[r]oAlvcbot kol avTo-

[v ka]i yévog 10 kévo 10

La interpretacion precisa de esta clatsula no es clara, como se ha indicado. Lo
unico que puede deducirse con una cierta seguridad es la condena de posibles abu-
sos por parte de cualquier responsable politico contra quienes no sean ciudadanos
‘naturales’ de Teos, sino asimilados o cercanos a ellos.

A partir de aqui y hasta el final de esta cara, cambia el estilo del texto, que
pasa del caracter formulario de la imprecacion al propio de un juramento civico en
1% pers. sing. del futuro, enumerando, siempre en forma negativa, la obligacion o el
compromiso personal de evitar determinadas acciones, que afecten tanto al plano
politico y social como a la practica judicial:

31. Se han propuesto dos alternativas de lectura para esta secuencia: cov Betoiowv Tniowov «con los
teyos adoptadosy, lectura propuesta por HERRMANN (1981: 14) y aceptada por MERKELBACH (1982:
212) y GRAHAM (1991: 176). La otra alternativa cuvbétoisv Tniowsv, entendida como una alusion
a los diferentes tipos de ciudadanos de Teos, fue propuesta por SANTIAGO (1990-1991: 330) y
sugerida posteriormente en VAN EFFENTERRE - RUZE (1994: 374). El adjetivo oOvOetog signifi-
ca «compuesto de distintas partes, complejo»; aplicado aqui al conjunto de ciudadanos de Teos
(ouvOétooty Tniotow) sobre los que los magistrados tenian jurisdiccion, indicaria una conciencia
de que Teos no era una comunidad homogeénea, sino compuesta de diferentes tipos de ciudadanos.
El resto de la inscripcion deja bien en claro que los preceptos que incluye afectan tanto a Teos como
a Abdera. Teniendo en cuenta los testimonios analizados al comienzo respecto a la fundacion de
Abdera y la tradicion de una posterior refundacion de Teos en la que los abderitas habrian tenido
un importante papel, asi como la existencia de una larga y estrecha relacion entre la colonia y su
metropolis, no es aventurado concluir que la expresion cuvbétoisy Tniotswy apunte a la mezcla en
Teos de ciudadanos naturales con los abderitas que habian participado en la ‘refundacion’ posterior
de su metropolis (cf. 1.2, 1.3).

32. Es dificil concretar el significado preciso aqui de la expresion top minciov «el que esta cerca, el
proximo, el vecino», complemento directo del verbo doA[d]tat, grafia que puede encubrir tanto
una forma del verbo dohdw «engafiar, poner una trampa» como de dovAd® «esclavizar, sojuzgar.
Lo que es claro es que la expresion se aplica a las posibles victimas de la actuacion abusiva
del eventual magistrado, y que tanto pueden ser los nuevos ciudadanos procedentes de Teos, como
las poblaciones indigenas del entorno.
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«No proyectaré levantamiento (éravioto[c]wv) alguno, ni lo llevaré a cabo, ni
fomentaré luchas intestinas (Av[1]o®), ni procesaré (Sun&m), ni confiscaré bienes
(xpMufalro npudo[m), ni apresaré (6110m), ni condenaré a muerte (kogt[ok]te[v]E®)
si no es con doscientos 0 mas votos a favor en Teos y si no es alguien condenado
(xatora@Oév[t]o) por la ley de la ciudad (Dr[0] moAew[c] v[6]uo)*?; y en Abdera,
con quinientos votos o mas. No daré el mando a un esimneta ni siquiera con el
acuerdo de muchosy.

& 10
naviota[c]w ob Polre-
Vo® 0V0E TOMG® 0VS-
£ [Mlom o[0]do¢ IidEm o-
[0]9¢ [xpIMu[alta dnpdc-
[@ 0¥]d¢ dnow. 0vdE KoT- 15
[ax]ze[v]Ew dp pn ofO]v [..]
[4.JI[JIZIN3 &y Téwn
[A] mhéoo[i]v [x]ei ap py v-
n[0] mérew[c] V[ ]up KOTO-
LapOév[tlo &v 8¢ APS- 20
[plowcwy [c]Op mevTako-
[cliowow 1 TA[éo]owv o-
ioopvnTV 0V GTNCEO
[o]Vte LU mOAAOTGL[V]

En la cara siguiente, el texto esta en muy mal estado y tinicamente es legible

el final, donde se recoge la formulacion del castigo en los mismos términos que
en las imprecaciones anteriores:

b

«[...] ese tal perezca, expulsado de Teos, de Abdera y del territorio de Teos,

tanto él como su descendenciay.

33.

34.

[&]moAAvea-

1. éx Téw . k[a]i

Asiip[o]y . [xlo-

iyig . [Tntinlc] xai a[v]tov k- 10
ol yévo[c] 10

ketvo . [..INT

[llegible lo que sigue]

Es decir, no bastaria con el quorum mayoritario de la asamblea, sino que se exige la conformidad
de tal condena con las leyes de la ciudad (Vxt[0] norew[c] v[6]uo).

La lectura de esta secuencia como dtokocioictv «doscientos» es una propuesta de LEwIs (1982:
71), aceptada de manera general.
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A pesar de su caracter fragmentario, la informacion indirecta de lo conservado
en esta cara resulta de interés en nuestra indagacion: se confirma que el delito
aludido en la parte perdida de la inscripcidn era castigado con el destierro no sélo
de todo el ambito geografico dependiente de Teos, sino también del territorio de
Abdera, su antigua colonia y en el momento actual ciudad independiente.

c

«... [El que], si la comunidad de los abderitas lo reclama, no devolviere lo
debido, perezca tanto él como su descendenciay.

[Comienzo perdido]

[..5.. ABdInprtéwv a[m]ortéo[v]-

[to¢ 6 EJuvd pf) n[o]88[o]in kei[v]-
[ov an]éAhvcbon kol avtov K[ai]
[Y]évog 10 Kévo. vacat

Algunos proponen, aunque sin demasiada base, que en el comienzo perdido
serian mencionados también los ciudadanos de Teos, que al igual de los de Abdera,
estarian obligados a devolver cualquier efecto que le fuese reclamado justamente
por las autoridades respectivas. Quiza lo mas relevante es que esa obligatoriedad
parece sujeta a que sean los responsables politicos de ambas, si es que realmente en
la parte perdida se mencionaba a Teos, o bien s6lo de Abdera (si nos limitamos al
texto realmente conservado) quienes hagan la reclamacion. En caso de ser solo los
abderitas los aludidos, seria una concesion a esa comunidad por parte de la de Teos.

d

«... [En Teos] en las Antesterias, en las Heracleas y en las Dieas. En Abdera,
en las Antesterias, en las Heracleas y en la fiesta de Zeus».
[Comienzo perdido]

AvO[eot]p[i]-

o kai H-

pakAéolot-

v kol {1} Alor-

ow &v ABS[M]- 5
po[tJowv Av[0]-

gotmpiolo]-

w kol Hpa[k]-

Aol K[a]-

1 Znvog éop- 10
™t

Al comienzo de esta ultima cara se fija, como también ocurria en la primera
inscripcion, el calendario en que han de llevarse a cabo las imprecaciones tanto en
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Teos como en Abdera, calendario que coincide exactamente con el que figuraba
en la primera inscripcion solo para Teos. A continuacion se afiade una clausula
completamente nueva y sin paralelo en la primera de las dos inscripciones.

«Cualquiera que, ejerciendo funciones de magistrado, o de tesorero, no leyere lo
escrito en la estela para recordar su vigencia, o bien el secretario, si se lo ordenasen
los magistrados, que perezca tanto ¢l [como su descendencia]».

30TIg 0€ TIHOYEDV T TOUIED®V

un ° voééee-

v 10 yeypab- 15
péva €v Tijt

[o]mAnt émi

pvipnt kol

dvvapet 1 [o]-

OWIKOYpO- 20
PEOV KELEVL-

[6]vtov Tyo-

KOV KEWVOV

[Perdido lo que sigue]

Como puede verse, aqui son incluidos en la obligacion de leer (7 *voAéEgev)™
lo escrito en la estela, ademas de los maximos representantes politicos (tipoyémv),
los responsables del Tesoro publico (topevmv), asi como funcionarios en los
que los magistrados puedan delegar, en este caso los secretarios ([¢]
owikoypopémv)>©. Se observa por otra parte un cambio importante frente a la pri-
mera inscripcion, en la que se condenaba a los magistrados de Teos, que no llevasen
a cabo la proclamacion publica tres veces al afio de la Imprecacion (v éxapnv
un momoeav). En esta segunda inscripcion, que afecta a ambas ciudades, se fija
la obligacion de lectura del contenido de la estela tres veces al afio para recordar la
vigencia de los preceptos que incluia. Ademas, se toman medidas complementarias
para asegurar tales lecturas, ya que se amplia el nimero de posibles candidatos a
llevarlas a cabo.

35. Optativo aor. de avaiéym, verbo que sobre todo en voz media puede significar a veces «leer», como
alternativa del mas usual dvayryvooko.

36. Participio del verbo powikoypagém, formado sobre powikiia «letras» (cf. n. 28), sindnimo de
ypappota y ypaee «escribiry. El término habitual para designar al secretario es ypappatevg. En
algunas inscripciones helenisticas procedentes de Mitilene (/G XII, 2, 96 y 97) aparece junto a
ypoppotedg el término gowvikoypdpos, lo que hace pensar que se trataria de funciones semejantes,
pero no idénticas. Un testimonio del uso temprano de la escritura en el ambito politico y legal y
de la consideracion social de que eran objeto los expertos en la técnica escriptoria, lo constituye
una antigua inscripcion de Creta conservada en el British Museum (BM 1969. 4-2. 1, SEG 27.631,
Creta, ca. 500 a.C.) editada con amplio comentario por JEFFERY—MORPURGO-DAVIES (1970); comen-
tada con algunas variantes de interpretacion en VAN EFFENTERRE (1973). Texto y comentario en
BILE (1988: 37-40). Para la cuestion general del proceso de extension de la escritura en Grecia y
su conexion con el desarrollo politico y legal, de interés, WHITLEY (1997), donde se comentan
las inscripciones legales mas antiguas de Creta, esta entre ellas.
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2.2.1. Veamos los aspectos mas relevantes desde el punto de vista juridico de esta
segunda inscripcion.

a) En esta cara se nos oculta, por su caracter fragmentario, el alcance de la primera

37.

38.
39.

clausula; simplemente se confirma que la formulacion del castigo al posible
infractor es la misma que en la primera inscripcion.

De la segunda se deduce la conciencia clara del caracter multiple de las
personas a las que van dirigidos estos codigos legales, miembros todos ellos
de la comunidad de Teos, que englobaria, como confirma el resto de la inscrip-
cion, ademas de a los habitantes de la propia ciudad de Teos y de su territorio
y area de influencia (no necesariamente de origen homogéneo)3’, a los de su
colonia Abdera, ciudad independiente con 6rganos de actuacion politica y de
administracion de justicia propios, como queda claramente de manifiesto en la
diferencia del nimero de votos necesario para la condena a muerte en las ciu-
dades respectivas®®. Aunque no se ha encontrado, seria esperable, como ocurre
en otros casos, que una copia de esta inscripcion hubiese existido también en
Abdera, para asegurar también alli el cumplimiento de esa normativa comun.

De gran interés es sin duda la condena de la actuacion dolosa de magistrados
y funcionarios con jurisdiccion sobre los integrantes de la compleja sociedad de
Teos, en la que parecen convivir, junto a los naturales del pais, otros proceden-
tes de su antigua colonia Abdera, y quiza también algunos indigenas vecinos
del interior, lo que pondria de manifiesto, una vez mas, el empefio en mantener
buenas relaciones con las poblaciones del entorno, fuesen estas de origen griego
0 no griego, tal como se observaba también en la primera inscripcion.

El juramento que sigue, a pesar de adoptar la forma de juramento civico, es
muy semejante por su contenido a las imposiciones legales que contiene el resto
de la inscripcion, es decir, formaria parte del mismo codigo legal. S6lo que en
este caso se manifestaria a través de un juramento solemne pronunciado por los
responsables del poder politico y juridico, que serian los aludidos previamente
con la expresion genérica o¢ av tiuny &ov (1. 5-6)3, como representantes del
cuerpo civico, aunque algunas de las prescripciones parecen de competencia
exclusiva de los organos del poder.

Haremos a continuacion un pequefio excursus sobre esta cuestion. Se consi-
dera en general que los juramentos civicos eran pronunciados por magistrados u

Ya que en ella podrian convivir grupos de poblacion de origen griego con otros no griegos
(cf. a.25ss. y nn. 27, 28). La mezcla de poblaciones greco-indigenas en las colonias griegas
de Asia Menor esta bien atestiguada tanto en la epigrafia como en la literatura y la existencia de
matrimonios mixtos se evidencia en la onomastica, cf. SANTIAGO-GARDENES (2002: 26, n. 98),
SANTIAGO (2007C: passim).

Véase 1. 15-22 de esta misma cara.

El editor de la inscripcion se inclina por la distincion semantica entre esta expresion 0g Ty Eyov
«el que tiene honor» y las otras dos, en las que los distintos componentes de la frase se han fusionado
en un verbo compuesto, del que aqui tenemos las formas de participio tpoyéovteg (B 29) y tipoyéov
(d 12), y la otra en que la fusion ha dado lugar al sustantivo tiodyog, en genitivo pl. aqui tipdymv
(d 22s.). En su opinion, sélo estas ultimas se referirian a una magistratura regular, mientras que
la primera seria una referencia genérica a cualquiera que formase parte de los érganos del poder.
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otros mandatarios en representacion de todos los ciudadanos. Sin embargo, en la
practica no parece haber sido siempre asi. Por ejemplo, en el juramento que aqui
comentamos, los magistrados sélo nominalmente asumirian esa representacion
popular; mas bien parecen asumir la suya propia, especialmente en las clatsulas
que se refieren a la confiscacion, apresamiento o condena a muerte. Por otra
parte, no es este el unico caso: clausulas parecidas forman parte, por ejemplo, del
juramento que deben hacer el Consejo y el Jurado de los atenienses en un decreto
atico de mediados del siglo v a.C. (/G I* 40) por el que se regulan las relaciones
entre Atenas y la ciudad eubea de Calcis, tras el intento frustrado de esta de hacer
defeccion de la Liga Atico-Délica. El juramento comienza asi: «El Consejo y
la Asamblea han decidido, ocupaba la Pritania la tribu Antidquide, Dracontides
era el Presidente, Diogneto tomo la palabra: Que el Consejo y el Jurado de los
atenienses hagan su juramento de acuerdo con estas disposiciones: No expulsaré
de Calcis a los calcidenses, ni devastaré la ciudad, ni privaré a ningtin particular
de sus derechos de ciudadano, ni le condenar¢ al exilio, ni le haré prisionero,
ni condenaré a muerte ni despojaré de sus bienes a nadie sin juicio previo y sin
el beneplacito de la asamblea ateniense...» (£d0ycev t&[1 BloAgL Kol TO1 dépLoL,
Avtioyic &[mput]éveve, Apox[ov]tidec énectiite, AOyvetog elne’ Katd TAOE TOV
hopkov opocot ABevaiov T&v BoAsy Kol TOG SIKOGTAS OVK EXGEAd XaAKIGENS EK
XoAKi60G 000 TEV TOALY OVAGTATOV TOEGO 0VOE 1010TEV 0VIEVO ATILOGO 0VOE
QUYEL (el1660 006E YOVAAEPCOLL 0VOE ATOKTEVO 0VOE YPELLOTO. APALPEGOLLOL
aKpito 0VdevVOg Gvev T dépo O AbBevaiov...). Parece obvio por el contenido
del juramento que el Consejo y el Jurado de los atenienses no representan aqui
al pueblo en su conjunto, sino a si mismos como 6rganos del poder politico y
juridico. Sin embargo, en el juramento de los calcidenses que comienza a partir
de la linea 21 deben ser los calcidenses todos quienes se compromentan a cum-
plir las decisiones impuestas por los atenienses: «Que los calcidenses juren de
acuerdo con estas disposiciones: no haré defeccion del pueblo de Atenas con
ningun artificio o maquinacion, ni de palabra ni de obra, ni me dejaré persuadir
por el que ha desertado, y si alguien desertase, lo denunciaré a los atenienses...»
(xota t6de XaAKidéag opodcat ovk amo[o]técopat arno o [d]épo 6 Abevaiov
ovte Té[]vel obte peyavEL ovOEULAL 00O Emel 0VOE Epyot 0VOE TOL APIOTAUEVOL
neioopa, Kol £0v aelotél Tig katepd Abevaiolot...).

Volviendo al juramento de Teos: muchas de las prescripciones que contiene
coinciden globalmente con las enunciadas en la cara B de la primera inscrip-
cion, y manifestadas alli en forma de imprecacion publica: condena de los
intentos de implantar una esimnetia, o, en caso de que esto fuera inevitable,
condena del eventual esimneta que traicione la confianza en ¢l depositada,
atente contra la seguridad de personas y bienes, tome decisiones en su actua-
cion politica que dificulten las relaciones entre los miembros de la compleja
comunidad y con las poblaciones vecinas. Lo que inclina a pensar que el jura-
mento y las imprecaciones serian dos formas alternativas o complementarias
de regulacion legal.

La complementacion de un juramento civico con la proclamacion publica
de imprecaciones efectivamente parece haber sido habitual en decretos legales
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b)

40.
41.

42.
43.

a partir del siglo 1v a.C., como muestran testimonios literarios y epigraficos.
Veamos, a titulo de ejemplo, unas pocas lineas de una larga inscripcion cretense
de comienzos del siglo 111 a.C. procedente de la ciudad de Itanos (/C Il iv 7,
2-3), inscripcion en la que esa complementacion es preceptiva: «que los arcontes
lleven a cabo un juramento junto con los sacerdotes, y que los sacerdotes ademas
hagan las imprecaciones» (Op]kov tel]idvim ot & pyovt]eg ovv toi[c ie] [pedo]
1, émapdoBov 8¢ kod Toi iepeic). Y en las lineas 16ss. de la misma inscripcion se
precisa: «y si no jurasen los arcontes que estan entonces en el cargo, o no hicie-
sen la imprecacion en el tiempo fijado por escrito, que paguen cada uno de los
que entonces fuesen arcontes cien dracmas a la ciudad» (ai 6¢ ko P OpKOG®VTL
0l KO BpYovTeg 7} Tav dpdv un) tomoavti! v TdL ypdvoL TdL yeypappEVEL,
ATTOTEICAVT® EKOGTOG TV TOKO APYOVIMV EKATOV dPOLYLLOG TOL TOAEL).

Los compromisos asumidos en el juramento de Teos parecen dirigidos a
garantizar una estabilidad social y politica dentro del territorio, y en el plano
estrictamente juridico se fijan una serie de limitaciones en los procedimientos
a seguir en casos de privacion de libertad o posibles condenas a muerte (apre-
samiento sélo de acuerdo con la ley de la ciudad*! y nimero de votos necesario
en cada una de las dos ciudades). Es posible que con esas autolimitaciones la
oligarquia que ostentaba el poder intentase propiciarse ¢l apoyo de los distintos
miembros de la compleja poblacion controlada por Teos, con medidas garantis-
tas en aspectos tan sensibles como el de la confiscacion de bienes, la privacion
de libertad o la condena a muerte. Al dar a estos procedimientos el caracter de
preceptos legales, los magistrados de Teos*? se comprometerian a mantener la
estabilidad politica asi como a asegurar la paz civil. Finalmente, serian también
los mismos magistrados quienes proclamarian su voluntad expresa de evitar a
toda costa el advenimiento de un esimneta, incluso, aparentemente, desoyendo
la voz de una mayoria*}. El compromiso de oponerse a la instauracién de una
esimnetia, dado el contexto, podria ser valido también para ambas ciudades,
pero no es posible afirmarlo.

Si es que realmente en este juramento los magistrados se representaban a

si mismos, resulta especialmente significativo que renuncien publicamente
a demandar, perseguir en justicia, a entablar un proceso contra sus conciuda-
danos o a confiscar sus bienes: una clara norma de moderacion del exceso de
poder, incluso en cuestiones privadas, que puede tener la persona que ejerza un
cargo de autoridad, sea en el ambito politico o juridico.
Del caracter extraordinariamente fragmentario de esta parte de la inscripcion, lo
unico que puede deducirse es que la consideracion de una persona como proscrito,
como fuera de la ley, llevaba implicita la materializacion penal de la expulsion,
tanto de ¢l como de su familia, de Teos, de Abdera y del territorio de Teos.

El mismo verbo utilizado en B, 30s. en la primera de las inscripciones de Teos analizada.
Explicitamente mencionada para Teos, pero verosimilmente aplicable también a Abdera, quiza
mencionada en la esperable copia destinada a ser expuesta alli.

Designados aqui con la expresion genérica 6¢ av iy €yoy (cf. 2.2. a. 5-6.).

Como indicaria su negativa rotunda a ello aunque hubiese un acuerdo mayoritario: [0]ite cOp
noAhoicl[v] (d 22-24).
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9

44,

De aceptar la propuesta de que en la parte perdida del comienzo de esta cara se
aludiria también a los reponsables politicos de Teos ademas de los de Abdera,
se prescribiria aqui la obligatoriedad de atender las reclamaciones hechas por
una u otra ciudad en representacion de sus naturales. Si la mencion se redujese a
los de Abdera, el sentido seria diferente: se trataria de atender las reclamaciones
que los responsables politicos de Abdera hiciesen en nombre de sus naturales,
que serian verosimilmente los abderitas afincados en Teos, los mas expuestos
a posibles abusos.

Faltan el comienzo y el final del texto de esta cara, pero lo conservado nos
permite afirmar que el calendario de presentacion publica y solemne de estas
prescripciones coincidia tanto en Teos como en Abdera: tres veces al afio
y en las fiestas de los mismos dioses, lo que implica que también Abdera
habria asumido como propias divinidades y festividades religioso-politicas
de su antigua metrépolis. Existe una diferencia en la denominacion respectiva
de la fiesta en honor de Zeus: para Teos se menciona dicha fiesta, tanto en la
primera como en la segunda inscripcion, con el adjetivo derivado del nombre
del dios (Aloowv), mientras que para Abdera se utiliza la perifrasis «fiesta de
Zeusy (Znvog €optijy), en la que aparece la forma en genitivo del nombre
de Zeus. Teniendo en cuenta que el uso griego del adjetivo derivado de un
nombre que indique posesion, paternidad, etc., es mas arcaico que el uso del
genitivo de ese mismo nombre, esto seria un indicio de que, aunque la antigua
colonia haya adoptado como propias las festividades mas importantes de su
antigua metropolis, lo hace personalizando, al menos en este caso, su deno-
minacion en términos de su propio Iéxico, menos conservador aparentemente
que el de su antigua metropolis.

Se constata por otra parte que, a pesar de compartir ambas ciudades divinida-
des, calendario de culto y formulacion legal en forma de imprecaciones publi-
cas, las ceremonias de proclamacion de esos codigos se daban separadamente
en una y otra ciudad, lo que refuerza la interpretacion de que la comunidad nor-
mativa atestiguada en estas inscripciones no correspondia a una identificacion
total de las dos pdleis, sino que estamos ante un caso de pdleis distintas unidas
por convenios concretos: parece que estemos ante un ejemplo temprano de
armonizacion legal, puesto que estos decretos de validez comun se dictan en un
momento en el cual Abdera no s6lo es ya completamente independiente de su
exmetropolis Teos, sino que incluso es una ciudad politica y econdmicamente
mas importante en el &mbito panhelénico*.

Se advierte una diferencia cualitativa en cuanto a los respectivos procedi-
mientos previstos en estas dos inscripciones para asegurar la vigencia de esos
codigos. Asi como en la primera inscripcion el procedimiento era la proclama-

Esta interpretacion se ve abonada por el hecho de que el nimero de votos necesario en Abdera es
mas del doble que el de Teos. LEwis (1982) hace la observacion de que la relacion de 500 frente a
200 es proporcional a la diferencia en el tributo asignado a ambas ciudades como miembros de la
Liga Atico-Délica, que era de 15 y 6 talentos respectivamente, lo que muestra que en ese momento
Abdera era una ciudad con mas habitantes y recursos que su antigua metropolis.
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cion publica por parte de los magistrados, en la segunda inscripcion se obser-
van cambios: la ceremonia consiste en la lectura del texto escrito en la estela,
y se especifica por otra parte que, ademas de a los magistrados, la obligacion
de hacerlo incumbe también a los encargados del Tesoro, y, en caso de serle
solicitado por los magistrados, también al secretario. Todo ello muestra una
estratificacion bien definida de los cargos politicos y de la administracion, para
los que la capacidad de leer los textos legales se da como exigencia implicita.

3. El estudio conjunto de ambas inscripciones nos ofrece testimonios de interés
respecto a la relacion metropolis-colonia en el mundo griego, pero también de las
relaciones de las colonias griegas con las poblaciones indigenas de los lugares en
que se establecian. Ademas, una y otra resultan complementarias. En la primera
se nos presentan tempranos ejemplos de aspectos juridicos que afectan tanto al
ambito privado como al publico: condena de acciones delictivas contra la salud
publica en general o contra personas concretas, o de manejos para evitar la llegada
del exterior de productos de primera necesidad, o de atentados contra la seguridad
y movilidad de personas y bienes, o contra la estabilidad social y politica, medidas
dirigidas todas ellas a evitar esos riesgos en una comunidad cuyo ambito geografico
superaba ampliamente al de la propia pdlis y que incluiria también a individuos de
procedencia exterior afincados en su territorio o pertenecientes a las comunidades
indigenas mas proximas.

En la segunda, esos testimonios se dan también pero ampliados, ya que incluyen
implicita y/o explicitamente a ciudadanos procedentes de Abdera.

Ademas, esta segunda aporta testimonios muy concretos de coincidencia ins-
titucional en el &mbito politico, religioso y juridico (especialmente el penal) entre
las dos ciudades. Cuestiones todas ellas que afectan a campos fundamentales en la
relacion entre ciudades, y que se asemeja en muchos aspectos, aunque no tome aqui
la forma explicita de pacto®, a un acuerdo de sympoliteia bilateral entre ambas:
participacion paralela en algunos de los elementos esenciales de la politeia o ciuda-
dania, como son las instituciones politicas, juridicas y del ambito religioso-cultual.
Efectivamente, las dos ciudades parecen coincidir en el mismo tipo de estructura
politica, una oligarquia moderada proclive a una cierta democratizacion; asimismo,
muestran idénticos procedimientos de validacion de prescripciones legales: procla-
macion o lectura publica en las mismas ocasiones en ambas ciudades, e igualmente
se observan idénticas practicas en la esfera judicial: condenas de privacion de liber-
tad y de pena capital acordes con la ley o leyes de una y otra ciudad, corroboradas
en cada caso por el voto mayoritario en cada una de ellas; desde el punto de vista
religioso-cultual, la homogeneidad entre ambas ciudades es asimismo manifiesta.
Queda claro sin embargo que, a pesar de todas esas coincidencias, cada una de las
ciudades sigue manteniendo su identidad, su territorio y su cuerpo civico.

45. Como ocurre en otros casos, alguno relacionado también con la ciudad jonia de Teos. Nos refe-
rimos concretamente al acuerdo de sympoliteia entre esta ciudad y Kyrbissés, un emplazamiento
en la frontera entre el territorio lidio y el de Caria, y que esta recogido en una larga y detallada
inscripcion de época helenistica, siglo III (Teos, 48, McCabe).
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